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Una breve explicacion sobre
“Porque grande es el dia de Yizreel”

a0

El “gran dia” de Yizreel es la revelacion futura de Arij Anpin, la
bondad pura, en la que no hay ni dia ni noche. Surge de lo que
sembramos ahora, cuando unificamos nuestras dos
inclinacionesy practicamos la caridad y la bondad; entonces el
nivel oculto que esta por encima de la parsa brillara incluso en el

mundo revelado de abajo.
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LA IDEA CENTRAL

El “gran dia” de Yizreel es la revelacion futura de Arij Anpin, la bondad pura, en la
que no hay ni dia ni noche. Surge de lo que sembramos ahora, cuando unificamos
nuestras dos inclinaciones y practicamos la caridad y la bondad; entonces el nivel
oculto que esta por encima de la parsa brillara incluso en el mundo revelado de

abajo.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nimeros pequenos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

Esta breve explicacion sigue al discurso sobre “Y sera el numero de los hijos de Israel”. El Zohar llama
al Futuro “un dia”, ni dia ni noche, porque el diay la noche existen solo “desde nuestro lado”. El dia y
la noche son Zeir Anpin y Nukva; el Futuro revela a Arij Anpin, que esta por encima de ambos, de
modo que “la noche brilla como el dia”. “Desde nuestro lado” también significa que la union de arriba
es consecuencia de nuestro servicio: cuando una persona unifica sus dos corazones, haciendo que
también la inclinacion al mal se vuelva hacia D'os, la izquierda se incorpora a la derecha de arriba. Tal
servicio es una siembra: “yizra EI”; la caridad y la bondad de ahora son la vasija para la revelacion fu-
tura de “abundante en bondad”, asi como el cuerpo es para el alma. El Z6har también aplica “un dia” a
Shavuot, lo que quiza explique por qué los judios permanecen despiertos esa noche. Otra interpreta-
cion de “el nimero de los hijos de Israel”: lo oculto y lo revelado se dividen a la altura del pecho, tanto
en Zeir Anpin como en Arij Anpin. Lo que esta por encima de la parsa no llega ahora a los niveles infe-

riores; en el Futuro, el mundo revelado se elevara a lo oculto, y lo de abajo sera como lo de arriba.

ESQUEMA

1 El gran dia: ni dia ni noche 1-3
El “gran dia” de Hoshea es el “un dia” de Zejaria mencionado por el Zohar, que no es ni dia ni noche, pues

estos existen solo “desde nuestro lado”. El dia y la noche son Zeir Anpin y Nukva; la revelacion futura de
Arij Anpin esta por encima de ambos.

2 “Desde nuestro lado”: los dos corazonesy la siembra 14-5

Como en “Conoce este dia”, los dos corazones se vuelven uno cuando también la inclinaciéon al mal se
vuelve hacia D'os; esto hace que la izquierda se incorpore a la derecha de arriba y une Havaia con Elokim.
Este despertar desde abajo es una siembra que germina en el Futuro como Arij Anpin, donde “no hay
izquierda”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/ 2



3 Shavuoty la siembra de bondad

16-7

El Zohar aplica “un dia” a Shavuot, cuando el Kéter de Arij Anpin llega a Zeir Anpin; de ahi, quiza, la cos-

tumbre de permanecer despiertos esa noche. El “gran dia” se atrae mediante “yizra El”: la caridad y la

bondad que se siembran ahora como vasija para “abundante en bondad”.

4 Lo ocultoy lo revelado en Arij Anpin

18-9

La division entre lo oculto y lo revelado a la altura del pecho también existe en Arij Anpin, donde termina el

Yesod de Atik. Ese nivel oculto, por encima de la parsa, no llega ahora a Zeir Anpin y Nukva; en el Futuro si

llegara, mas alla de todo nimero.

5 “Desde tu parte media hacia abajo”: la parsa

110

La parsa a la altura del pecho, como la membrana del cuerpo humano, divide el ambito unificado de arriba
del ambito de separacion de abajo, fuente de Beria, Yetzira y Asia. En el Futuro, el mundo revelado de abajo

se elevara al nivel del mundo oculto de arriba.

CONCEPTOS CLAVE

ArijAnpin 7918 T8

La configuracion de Kéter que esta por encima de Zeir An-
pin y Nukva; de ella dice el Zohar que “no hay izquierda”,
sino solo bondad. Su revelacion futura es el “gran dia”,
“un dia que es enteramente largo”.

Zeir Anpin y Nukva X211 121K 779t

Los atributos emocionales y Maljut, que recibe de ellos.
Son el “dia” y la “noche”, los niveles en los que se aplican
el tzimtzum y el ocultamiento.

El despertar desde abajo xnn>7 xniynx

El servicio humano que suscita una respuesta desde arri-
ba. Aqui consiste en unificar las dos inclinaciones y en la
caridad y 1a bondad que se “siembran” ahora.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/

Lo oculto y lo revelado x°711 0°no
La division a la altura del pecho de una configuracion: por
encima de este, las bondades cubiertas dentro del Yesod
que termina alli; por debajo, lo revelado. Esto se aplica
tanto a Zeir Anpin como a Arij Anpin.

La parsa (particion) X079

La particion a la altura del pecho, como la membrana del
cuerpo humano, que divide el ambito unificado de arriba
del ambito de separacion de abajo, fuente de Beria, Yetzira
y Asia.
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SECCION 1. 11-3

El gran dia: ni dia ni noche
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Una breve explicacion sobre el versiculo: “Porque grande sera el dia de Yizreel”.

El versiculo es Oseas 2:2, de la haftara de Parshat Bamidbar, donde sigue a “Y sera el namero de los hijos de
Israel” (Oseas 2:1). Esta breve adicion explica qué es el “gran dia” y como nuestro servicio actual hace que

llegue.
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La explicacion del asunto de “porque grande es el dia” es como esta escrito en el Zohar, parte III,
folio 134b: “Esto es [lo que significa] lo que esta escrito: ‘Un dia, que sera conocido’, etc.”,

El Zohar citado aqui (parte III, 134b) habla del momento en que se despierta Atik Yomin, el nivel mas inte-
rior de Kéter, y dice que ese momento se llama “un dia”, citando Zacarias 14:7. El Alter Rebe identifica el
“gran dia” de Oseas con este “un dia”.
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hasta: “No se lo llama ni dia ni noche, pues no hay dia sino desde nuestro lado, y no hay noche sino
desde nuestro lado.”
El Z6har contintia diciendo que este dia no se llama ni dia ni noche, porque el dia y la noche existen tinica-

mente “desde nuestro lado”. La division entre dia y noche pertenece a los niveles que se relacionan con no-
sotros; los parrafos siguientes explican qué significa esto.
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Y alli, el libro Ruach David explica que el diay la noche son Zeir Anpin y Nukva. Pero en el Futuro,
cuando se revele Arij Anpin, esta escrito: “Ni dia ni noche, y sucedera que al atardecer habra luz”,
pues “la noche brillara como el dia”.
El libro Ruach David interpreta el dia y la noche como Zeir Anpin, los atributos emocionales, y Nukva,
Maljut, que recibe de ellos. En el Futuro se revelara Arij Anpin, que esta por encima de ambos; entonces,

como dice Zejaria, sera “ni dia ni noche”, y el atardecer mismo sera luz, pues “la noche brillara como el
dia”.
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SECCION 2 - 14-5

“Desde nuestro lado”: 1os dos corazonesy la siembra
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Y el sentido de lo que dice: «pues no hay dia ni noche sino de nuestro lado», se entendera de acuer-
do con lo que se explico en otro lugar, en el discurso que comienza «Y sabras este dia», etc. El sig-

nificado es:

Para explicar la expresion del Zéhar «de nuestro lado», el Alter Rebe se apoya en el discurso que comienza
«Y sabras este dia» (Deuteronomio 4:39), que la nota de Kehot ubica en la parasha Vaetjanan. A continua-

cion se expone su explicacion.
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asi como el dia esta unido a la noche y ambos son uno, asi también [con] «y lo haras volver a tu co-
razon (levaveja)»: asi como sucede en el tiempo, sucede en el alma, pues los dos corazones,

«El dia» se entiende como algo que incluye la noche, pues el dia y la noche juntos constituyen un solo dia.
Del mismo modo, «tu corazon» esta escrito levaveja, con una letra duplicada, lo que alude a dos corazones:
lo que es cierto en el tiempo también lo es en el alma.
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que son la inclinacion al bien y la inclinacion al mal, son ambas como una: también la inclinacion

al mal volvera al amor a Havaia, «cuando la sitra ajra (el otro lado) es sometida», etc.

Los dos corazones son la inclinacion al bien y la inclinacion al mal, y se vuelven uno cuando también la in-
clinacion al mal se orienta hacia el amor a D'os. La expresion del Zohar «cuando la sitra ajra es sometida»
describe esto: cuando el otro lado es sometido, la gloria de D'os se eleva.
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Y de esto se llega a «y sabras que Havaia es Elokim»: se produce la union y conjuncion del Nombre
Havaia con el Nombre Elokim. Pues el asunto depende del despertar desde abajo (it’aruta dil’tata):
mediante «y lo haras volver a

El resto del versiculo, «que Havaia es Elokim», es el resultado: el Nombre Havaia, D'os en cuanto trasciende

todo y hace que todo llegue a existir, se une con el Nombre Elokim, D'os en cuanto esta oculto y limita. Esta
union en lo alto depende del despertar desde abajo, de lo que la persona hace primero.
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tu corazon», de modo que los dos corazones sean uno, y también la inclinacion al mal vuelva a
quedar anulada ante la inclinacion al bien; de igual modo, esto se produce arriba: «la izquierda se

incluye en la derecha».

Cuando la persona hace uno sus dos corazones, de modo que la inclinacion al mal queda anulada ante la in-
clinacion al bien, esto hace descender una unién paralela arriba: «la izquierda se incluye en la derecha», la
Guevura —contencion— se integra en el Jésed —bondad—.

11’10 0°29Y 2°9¥7 NO7227 TN 9X1° NO732 993 01° NTMAY 01°2 190 NTH 199901 173y 9N
0% N9 (2900w 1]

Y este es el sentido de que se mencione el atributo de la noche durante el dia y el atributo del dia
durante la noche, en la bendicion «Que forma la luz» y en la bendicion «Que hace llegar las

tardes», etc. Y esto es lo que significa lo dicho: «pues no hay dia

La bendicion matutina anterior al Shema, «Que forma la luz», también menciona la oscuridad, y la bendi-
cion de la tarde, «Que hace llegar las tardes», también menciona la luz. Mencionar la noche durante el diay
el dia durante la noche expresa la misma union de los opuestos.

53 031 ,09192 R 799 WD XMW 1M0W 1977 [xvon] *WON KPR 1999 N9 1997 [xwwon] *LON KPR
RO9N [xnnoT xnnynxa) NP9TYNRG

sino de nuestro lado, y no hay noche sino de nuestro lado»: asi como sucede en el alma, sucede en

el mundo; ademas, depende del despertar desde abajo.

Este es el sentido de lo que dice el Zohar: «no hay dia sino de nuestro lado»: el dia y la noche se unen arriba
tal como se unen en el alma, y la union de arriba depende del despertar desde abajo.
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Ahora bien, mediante este despertar desde abajo, que tiene la cualidad de una siembra, en el Futu-
ro brotara el nivel de la revelacion de Arij Anpin, que es el nivel de “abundante en bondad”, pues
“no hay izquierda en este Atika”, y alli no se aplica en absoluto ninguna distincion entre dia y
noche,

Este servicio es una especie de siembra: como una semilla, da fruto mas adelante. Lo que brota en el Futuro

es la revelacion de Arij Anpin, “abundante en bondad”, de quien el Zohar dice: “no hay izquierda en este Ati-
ka”: todo es derecha, todo es bondad, de modo que alli no tienen lugar el dia ni la noche.
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como si ocurre en Zeir Anpin y Nukva, a los que se aplican el nivel de tzimtzum (contraccion) y el
ocultamiento, etc. (Y véase lo escrito en otro lugar sobre el versiculo “Y la luz de la luna sera como
la luz del sol”, etc., “como la luz de los siete dias”, etc.)

El diay la noche se aplican solo en Zeir Anpin y Nukva, donde hay tzimtzum (contraccion) y ocultamiento. El

paréntesis remite a un discurso sobre Isaias 30:26, acerca del Futuro, cuando la luz de la luna sera como la
luz del sol.

SECCION 3 - 16-7

Shavuoty la siembra de bondad
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Y este es el significado de “vayevarej” (“y bendijo”). Y en el Zohar, parte III, Parashat Emor, folio
96b, también se explica el versiculo “Y sera un dia, conocido por D'os”, etc., como [referido] a la
festividad de Shavuot. Es decir, porque en Shavuot se hace descender Kéter (la Corona) a Zeir An-
pin desde Arij Anpin mismo.

La palabra “vayevarej” (“y bendijo”) aparece aqui sin su versiculo, y el texto no la explica. Luego, un segun-

do pasaje del Zohar (parte III, Parashat Emor, 96b) aplica “un dia” a Shavuot, y el Alter Rebe explica por qué:
en Shavuot, Zeir Anpin recibe Kéter (la Corona) del propio Arij Anpin.
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Y por esta razon puede decirse que [existe] la costumbre de todo Israel de permanecer despierto
durante la festividad de Shavuot, para hacer descender el nivel de “también la noche resplandece
como el dia”, etc.
Esto da una razon para la costumbre de permanecer despiertos durante toda la noche de Shavuot: hacer
descender el nivel en el que “la noche resplandece como el dia”, por encima de la division entre el diay la

noche. La nota de Kehot indica el lugar de esta costumbre en el Shuljan Aruj (Oraj Jaim 494) y sus comenta-
rios, que la citan en nombre del Zohar.
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Y vean el comentario del Ramaz alli, sobre el sentido de “conocido por Havaia”: es decir, que esto
es la revelacion del Daat supremo, muy por encima del nivel de “Conoce este dia”, etc. Y este es el
sentido de

El Ramaz, al comentar alli el Zohar, explica “conocido por Havaia” como la revelacion del Daat supremo.

Esto esta muy por encima del conocimiento que una persona alcanza mediante “Conoce este dia”, descrito
antes.
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“Porque grande es el dia”: es decir, la revelacion del nivel de Arij Anpin, “un dia que es todo largo”.
Y todo esto se atrae mediante “yizra E1” (“D'os sembrara”), la siembra de caridad y bondad que ha-
cemos ahora, que es una vasija para la revelacion del nivel de “y abundante en bondad”,

Asl, el “gran dia” es la revelacion de Arij Anpin, la era futura llamada “un dia que es todo largo”. “Yizre’el”,

de Hoshea, se interpreta como “yizra El”, “D'os sembrara”: la caridad y la bondad que sembramos ahora

son lavasija para la revelacion futura de “abundante en bondad”.
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como el cuerpo respecto del alma (como se explica en otro lugar, sobre el versiculo “Havaia, Sus
adversarios seran quebrantados”, y sobre el versiculo “Yo soy Havaia, su D'0os”, en la seccion de
tzitzit). Y este es [el sentido de] “D'os Altisimo, que concede bondades buenas”.
Nuestra bondad se relaciona con aquella bondad superior como el cuerpo con el alma que alberga; el texto
remite a sus maamarim sobre “Havaia, Sus adversarios seran quebrantados” y sobre “Yo soy Havaia, su

D'os”, al final del pasaje de tzitzit. Las palabras de la primera bendicion de la Amida, “D'os Altisimo, que

concede bondades buenas”, unen el nivel mas elevado con la bondad del mismo modo.
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SECCION 4 - 18-9

Lo ocultoy lo revelado en Arij Anpin
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Y también puede decirse, acerca del significado de “Y sera el numero”, etc., en consonancia con lo
escrito en otro lugar: que el nivel de “oculto y revelado” mencionado arriba, correspondiente a los
jasadim cubiertos y revelados mencionados arriba, se encuentra asimismo muy, muy arriba, hasta

lo mas elevado de los niveles, sin fin, etc., e incluso en Adam Kadmon, etc.

Aqui comienza una interpretacion adicional de “Y sera el nimero de los hijos de Israel”. La pareja “oculto y
revelado” mencionada arriba —los jasadim cubiertos dentro del Yesod de Ima y los jasadim revelados por de-
bajo de este— se repite en cada nivel superior, incluso en Adam Kadmon.
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Y véase Etz Chaim, Sha’ar Arich Anpin, capitulo 1y el final del capitulo 2, en la glosa, y Sha’ar Abba

ve’Imma, capitulo 1: que el Yesod de Atik, que esta investido en Arich Anpin, también termina

Etz Chaim, en sus portales acerca de Arich Anpin y de Abba e Imma, ensefna que el Yesod de Atik, que esta
investido dentro de Arich Anpin, termina en el pecho de Arich Anpin.
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en el lugar del pecho de Arich Anpin, tal como el Yesod de Ima en el pecho de Zeir Anpin, etc. Y
este es el significado de “oculto y revelado” muy, muy arriba, en Arich Anpin, de la misma manera
que se da en Zeir Anpin, etc.

Esto es paralelo a Zeir Anpin, en el que el Yesod de Ima termina en el pecho. Asi también, en Arich Anpin, lo
que esta por encima del pecho es “oculto” y lo que esta por debajo es “revelado”.
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Ahora bien, Zeir Anpin viste a Arij Anpin, [es decir,] sus Nétzaj, Hod y Yesod, como se mencion6 an-
tes; y el nivel de Kéter de Zeir Anpin viste la parte de Tiféret de Arij Anpin que esta debajo de la par-
ticion (parsa), como esta escrito en Mishnas Chassidim, tratado HaLeidah; es decir, debajo del pe-
cho de Arij Anpin.

Zeir Anpin viste las sefirot inferiores de Arij Anpin: Nétzaj, Hod y Yesod. Incluso la parte mas elevada de Zeir

Anpin, su Keter, llega solo a la parte de Tiféret de Arij Anpin que esta debajo de la parsa (particion), por de-
bajo de su pecho, como escribe Mishnas Chassidim.
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Resulta que el nivel de lo «oculto» de Arij Anpin —lo que esta por encima de la parsa, donde termi-
na el Yesod de Atik, que es la continuacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), el nivel inferior dentro
del Emanador, etc.— no se prolonga ni se reviste en absoluto en Zeir Anpin, y mucho menos en
Nukva.

Por tanto, la parte «oculta» de Arij Anpin, por encima de la parsa, donde termina el Yesod de Atik y se prolon-

ga la Luz Infinita como el nivel inferior del Emanador, no llega en absoluto a Zeir Anpin, y menos aun a
Nukva.
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Sin embargo, en el Tiempo Venidero, cuando el nivel del mundo revelado (alma de'isgalya) se ele-
ve hasta estar precisamente en el rango del mundo oculto (alma de'iskasya), de la misma manera
también arriba, en Arij Anpin, esto se explicitara asi; y, en consecuencia, también en Zeir Anpin y
Nukva, que visten a Arij Anpin, habra esta revelacion que proviene del nivel mismo del Yesod de
Atik, que esta por encima de la parsa que hay en Arij Anpin, etc.

En el Futuro, el mundo revelado se elevara al rango del mundo oculto, y asi también se revelara la parte

oculta de Arij Anpin. Entonces, Zeir Anpin y Nukva, que visten a Arij Anpin, recibiran una revelacion del Ye-
sod mismo de Atik, por encima de la parsa.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/ 10
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Esto también esta incluido en el significado de «Y sera el namero de los hijos de Israel», etc., «que
no podra medirse ni contarse»: pues «ante el Uno, ;qué puedes contar?». (Y véase el comentario

del Ramaz al Zohar, Bereishis, folio 8, en el pasaje que comienza «Estas destinado a ser».)

Esto también esta expresado en «que no podra medirse ni contarse»: contar corresponde a donde hay divi-
sion, pero en ese nivel todo es uno; «ante el Uno, ;qué puedes contar?». El texto también remite al comenta-
rio del Ramaz al Zohar, Bereishis, folio 8.

SECCION 5 - 110

“Desde tu parte media hacia abajo”: 1a parsa

D 20oxDoyR 9aDE7 MRNIT IR AP 22 M10%n IRm DWW 1772 W 973 197 [ Hom 170m)
77 779 QWY WrR 11700 SRNND 939017 .ORNND Ta5an

Y de todo esto también se entendera lo escrito en el discurso que comienza “Sesenta son las
reinas”, acerca de la explicacion de la expresion “Desde tu mitad hacia arriba”, etc., “desde tu mi-
tad hacia abajo”: que “desde tu mitad hacia abajo” alude a lo escrito: “y desde alli se dividia”.
Esto también aclara el discurso “Sesenta son las reinas” (Cantar de los Cantares 6:8), que explica la expre-
sion talmudica “desde tu mitad hacia arriba... desde tu mitad hacia abajo” (Sanhedrin 39a). “Desde tu mitad

hacia abajo” es el ambito de “y desde alli se dividia” (Génesis 2:10), donde el tinico rio que salia de Edén se
separa en muchos.

RPTT MIATR T0RH NRApRY MPOXRT 9N ran RIT PO MNP 90 ORANY 74701 XIpN
(27y 2757) NPWRT2 712 WPROY

Y se lo llama “desde tu mitad hacia abajo” porque la fuente del surgimiento de Beria, Yetzira y Asia
es el nivel de Maljut de Atzilut, que recibe desde debajo del pecho de Zeir Anpin; como esta escrito
en el Zohar, Bereshit (folio 32b),

La mitad inferior es la fuente de los mundos Beria, Yetzira y Asia, que proceden de Maljut de Atzilut; y Maljut

recibe desde debajo del pecho de Zeir Anpin. El Zohar (Parte I, 32b) ofrece una imagen de este limite.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/ 11
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acerca del versiculo “Que haya un firmamento en medio de las aguas”: “Hay una membrana en
medio de las entrafias del hombre”, etc.; “y la cortina separara”, etc. Y la membrana es la parsa,
que comienza desde el pecho, por el lado frontal, como esta escrito alli en Mikdash Melej, en nom-
bre de Otzrot Jaim.
Al comentar “Que haya un firmamento en medio de las aguas”, el Zohar compara el firmamento con la
membrana que hay en medio del cuerpo humano y que separa lo superior de lo inferior; también cita “y la

cortina separara”, la cortina entre el Santo y el Santo de los Santos. Mikdash Melej, citando Otzrot Jaim,
identifica esta membrana con la parsa, que comienza en el pecho, por la parte frontal del cuerpo.

RX1991 W”N3A 2 pan) 270 QOTIPIT AW LTI 12 pan] A0 [xeoxy xax] RPIR W (000 pyal 0P 103)
193 RDID ¥° PR 712 979wnI 1207 17K DapD X127 03 DI 275 1977 RDIET 173 (1 M3
LI 1o 7] P79Y TIRTI2D MPURR

(Y véase Etz Jaim, Sha’ar Aba ve’Ima, cap. 3, sobre este tema; y Sha’ar HaNekudim, cap. 2, donde
dice “y algo semejante a esto”, etc.). Y el proposito de la parsa era que también Beria pudiera reci-
bir su luz; y de esto comprenderas y captaras como hay una parsa entre Atzilut y Beria. Fin de la
cita.

El paréntesis remite a Etz Jaim sobre el mismo tema. La cita, que concluye aqui, explica el proposito de la

parsa: que también Beria pueda recibir luz; y muestra como hay una parsa entre Atzilut y Beria.

oM ORI MY RODANRT RAPY RITW (Hxawe -13] 212 319801 197 27097 (0125 vnys] 97Y9 19K
19935 (o] 710 37K 29807 PR 1031207 N2 XOIDIN TRYRDY RODINRT X1DY NA1TY 22
. 9ynD 110 Tun®

Sin embargo, en el Futuro, sobre el cual esta escrito “Y el namero de los hijos de Israel sera”: [el
nuamero,] que corresponde al mundo revelado, desde el pecho hacia abajo, estara en el nivel y la
categoria del mundo oculto, que esta por encima de la parsa, el nivel de “y Su entendimiento no
tiene numero”;y, por consiguiente, la revelacion de abajo sera como la de arriba.

En el Futuro, “el nimero de los hijos de Israel”, que corresponde al mundo revelado situado debajo del pe-

cho, estara en el nivel del mundo oculto situado por encima de la parsa, del cual se dice: “Su entendimiento

no tiene namero”. Entonces la revelacion de abajo sera como la de arriba.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/ 12
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EN LA AVODA

Unifiquen sus dos corazones, para que también la inclinacion al mal se vuelva hacia el amor a D'os, y prac-
tiquen ahora la caridad y la bondad. Esta es la siembra de la que brota la revelacion futura de “abundante

en bondad”; y permanecer despiertos la noche de Shavuot atrae el nivel en el que “la noche brilla como el
dia”.
PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué dice el Zéhar que el diay la noche existen solo “desde nuestro lado”, y de qué dos maneras inter-
preta el Alter Rebe esa frase?

2. ;Como conduce la unificacion de las inclinaciones al bien y al mal aqui abajo a que “la izquierda se incor-
pore a la derecha” de arriba?

3. JEn qué sentido son nuestra caridad y nuestra bondad una vasija para la revelacion de “abundante en
bondad”, asi como el cuerpo es para el alma?

4. ;Por qué impide ahora la parsa que el nivel oculto de Arij Anpin llegue a Zeir Anpin y Nukva, y qué cam-
biara en el Futuro?

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/ 13
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

VYR IN2

La nota remite a una explicacion adicional (“otra explica-
cion”) sobre este tema entre los discursos del Alter Rebe
de 5565, volumen 2, pagina 602.
LA NOTA DE KEHOT
LR TIY 27N’y 2-770pN R0 IRT

“Y los hijos de Yehuday los hijos de Israel se reuniran, y se
nombraran un solo jefe... porque grande sera el dia de
Yizreel”. Todo el maamar explica este “gran dia”.
Hosea 2:2°2:2 yii
T 19¥1 TR KT 077 M) M0 SXITIN ATIMI 33N
PRYIP 010 2972 72 PIRT
Y los hijos de Juda y los hijos de Israel se reuniran, y se
nombraran un solo jefe, y subiran de la tierra, porque gran-
de sera el dia de Jezreel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 2

“Y sera un dia que sera conocido por Havaia, ni dia ni no-
che; y sucedera que al atardecer habra luz”. El Zohar apli-

)

ca este “un dia” al tiempo de la gran revelacion, y el texto

’

lo identifica con el “gran dia” de Hoshea.
Zechariah 14:7°1: 7 >0t
ST 29YTNYY M NPT oiRD hY YT X TARTD M
IR
Y habra un solo dia, que sera conocido como el dia de D'os;
no sera dia ni noche, pero acontecera que al atardecer ha-

bra luz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

1997 X101 NPK 017 n99T 19%% NP1 01° X2 "MpnNR XD

El Zbhar dice que cuando Atik Yomin despierta en sus ti-
kunim, ese tiempo se llama “un dia”, y que “no se llama ni
dia ni noche, pues no hay dia sino de nuestro lado ni no-
che sino de nuestro lado”. Todo el maamar se basa en esta
afirmacion.

Zohar, Idra Rabba 21:157-23:166-171p:X”2 X237 X7TR{T 7717 100
1”02”23

PARRAFO 3

Mo X1 010 NP

“Ni de dia ni de noche; y sucedera que al atardecer habra
luz”. Aqui el versiculo describe la revelacion futura de Arij
Anpin, cuando incluso el atardecer se vuelve luz.
Zechariah 14:771:77 71701
ST 2YTNYY 1 NPT oiURD hY YT X TARTDY M
IR

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/

Y habra un solo dia, que sera conocido como el dia de D'os;
no sera dia ni noche, pero acontecera que al atardecer ha-
bra luz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2,7

2PN° 0P 1R

“Ni siquiera la oscuridad es oscura para Ti, y 1a noche bri-

Ila como el dia”. El texto lo aplica al Futuro, cuando des-
aparece la distincion entre el diay la noche.

Psalms 139:1227:17%p 0°%°1n

17N 12°WND PR 012 19721 Tan YR RD qwnTD)

Ni siquiera las tinieblas son demasiado oscuras para Ti; la

noche resplandece como el dia, las tinieblas son como la

luz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 4

01°7 Ny 7”72

El discurso sobre «Y sabras este dia» en la parasha
Vaetjanan.
LA NOTA DE KEHOT
7,7 73008 °0 1P AR

“Reconoce hoy y haz volver [esto] a tu corazon, que Havaia
es Elokim en los cielos arriba y en la tierra abajo; no hay

)

otro.” El texto entiende que “el dia” incluye la noche, que
“tu corazon” (levaveja) significa dos corazones, y que “Ha-

vaié es Elokim” alude a la union de los dos Nombres.
Deuteronomy 4:39v”%:*7 0°127
“2¥) Py DmY2 DPURT KT T 03 923777K NUM oD AYT)
Y TR NOnn IR
Reconoce hoy y ponlo en tu corazon: D'os es D'os en los cie-

los arribay sobre la tierra abajo; no hay otro.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

N0 NR°22NK T2

El Zohar ensefia que quien hace volver a un transgresor
provoca que la sitra ajra sea sometida y que la gloria del
Santo, bendito sea, se eleve. Aqui, la frase alude al retorno
a D'os de la inclinacion al mal, que hace que los dos cora-
zones se vuelvan uno.

Zohar II, 128b2 ,nop 27mt
LA NOTA DE KEHOT
.2,Mop 27m

14
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PARRAFO 5

10 NP Ny N2 NPRRw nove

“No hay izquierda en este Atika oculto; todo es derecha”.
El texto lo emplea para mostrar que en Arij Anpin solo hay
bondad, por lo que alli no se aplican el dia ni la noche.

Zohar III, 129ax ,v5p 3m
LA NOTA DE KEHOT

X ,0D7 oW AR WK L,0IP A7

1" “Y la luz de la luna sera como la luz del sol, y la luz del sol
sera siete veces mayor, como la luz de los siete dias”. La
referencia cruzada remite a un discurso sobre este ver-
siculo acerca del Futuro, cuando la luna, Nukva, brillara
como el sol, Zeir Anpin.

Isaiah 30:263172:°7 17°yw°

NYaW 7RI DONYIAY 7007 MEnT IIRY "0 IR n;;‘?a'ﬂx mm
:NB N2 YA 0y N3WINK N wan 013 0onen

Y la luz de la luna sera como la luz del sol, y la luz del sol

sera siete veces mayor, como la luz de los siete dias, en el

dia en que D'os venda la herida de Su pueblo y sane el golpe

de su llaga.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 6

12 YT RIT TR B 1M

“Y sera un dia que sera conocido por Havaia”. El Zohar,
en la parasha Emor, aplica el versiculo a Shavuot.

Zechariah 14:7°1:77> 717701

I 2YTNY? T APPTRRY 0K MR YT X TnNtod M
IR

Y habra un solo dia, que sera conocido como el dia de D'os;

no sera dia ni noche, pero acontecera que al atardecer ha-

bra luz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

13 Y717 NI TN 29 O

El Zo6har dice que, cuando fue entregada la Tora, la Con-
gregacion de Israel fue coronada con coronas supremas y
es llamada “un dia”, como esta escrito: “Y sera un dia”. El
Alter Rebe explica que esto alude al Kéter de Arij Anpin
que desciende a Zeir Anpin en Shavuot.

Zohar, Emor 31:147—32:155;‘!”117:3”‘?-'("?317:}{”'? il S taity alale]

The truth is that this offering had the same significance as
the offering brought by the wife of the jealous husband,
which was also of barley, and was to show that the
Community of Israel was not unfaithful to the Holy
King.1The first 9 lines of the Hebrew text do not appear in
our translation. This was brought for seven full weeks, and
then the Holy King came to join the Community of Israel and
the Torah was given to Israel.1The last 47 lines of the
Hebrew text do not ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/
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“La noche resplandece como el dia”. Permanecer despier-
tos la noche de Shavuot hace descender este nivel, en el
que la noche es como el dia.
Psalms 139:1227:17%p 0°%°1n
:TIRD 170D I°K? DI%D 1772) Jun UKD qUn-oa
Ni siquiera las tinieblas son demasiado oscuras para Ti; la
noche resplandece como el dia, las tinieblas son como la
luz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 7

15 v 917 s

“Porque grande es el dia de Yizre’el”. El texto interpreta el
“gran dia” como la revelacion de Arij Anpin, y Yizre’el
como “D'os sembrara”.
Hosea 2:2°2:2 yvin
T 19¥1 TR KT 077 M) 270 SXITIN ATIMI 133N
PRYIP 010 297272 PIRT
Y los hijos de Juda y los hijos de Israel se reuniran, y se
nombraran un solo jefe, y subiran de la tierra, porque gran-
de sera el dia de Jezreel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

16 anmen

“Havaia, sus adversarios seran quebrantados...”. El texto
remite a su discurso sobre este versiculo para la imagen
de lavasija como cuerpo del alma.

I Samuel 2:10”:2 X PRInw
TIR™0DXR P72 Havayah 0y7° oonwa 1'3;] 12"7n A0 Havayah
AMYR TR 0 19707 157NN

Los que contienden con D'os seran quebrantados; contra
ellos tronara desde los cielos; D'os juzgara los confines de la
tierra; dara fuerza a su rey y exaltara el cuerno de su
ungido.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

17 D27PYN I IR

“Yo soy Havaia, su D'os”, el final del pasaje de tzitzit. El
texto remite a su discurso sobre este versiculo para la mis-
ma idea.

Numbers 15:41X”1:1”0 927722
DORPRY? 027 N7 018N PIND DINK DRI WK 0P T OIR
0P °1 IR

Yo soy D'os, tu D'os, que te saqué de la tierra de Egipto para
ser tu D'os: Yo soy D'os, tu D'os».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 8

18 K"K W 17Y3 13N

La nota remite al texto (halashon) de Sefer HaChakirah,
folio 61b, acerca de esta referencia a Etz Chaim, Sha’ar

15
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20

Arich Anpin; no agrega nada mas.
LA NOTA DE KEHOT
WS 2,0 77PN 7803 XA

0°°non R”Na wabnnm ponyT

En Sha’ar Arich Anpin, capitulo 1, Etz Chaim dice que el
Yesod de Atik esta investido dentro del Tiféret de Arich An-
pin hasta el pecho, y alli termina. Esta es la primera fuen-
te que cita el texto.
Sefer Etz Chaim 13:2°2:3*> 0> vy
RIPIT RIT ORI NIROKNA 5R1 1IRZN N PRy Py by b ...
M PR 1Mw2%nn 07w %3 X "Iy PPony 57 NP Ny Qw1 1”7TR2
n¥p 2ap% 0ONNMNa MAYER 11 270 1991 APy D90 uvew
AnRT 0°11P°N21 7702 723113 N7 °201 11AN waon1 1nn TR
0°3INMN3 19 w7 12 1MWASNT IR IRDY RN 13 17331 7700 07KT
TURPY n2 wabnnm OUR TWRD DINRY AR TIRA n3p 53?‘?
1751721 RITR XD 1010 R w7 °22 wabnm R 737 9730 10
37 0N 7PPPNY 97 RPPNY 0K RIPA IX 02032 obynm wabnn
7k

Sefer Etz Chaim (Public Domain)

N”RT 71A7 2pPn2

En Sha’ar Abba ve’Imma, capitulo 1, Etz Chaim recuerda
que el Yesod de Atik termina a la altura del pecho de Arich
Anpin, de modo que los jasadim y las guevurot que contie-
ne se encuentran todos dentro de Arich Anpin, desde el
pecho hacia arriba.
Sefer Etz Chaim 14:3°3:7" 01 vy
SrT1 ARD 0w MAapa °3 IRE K1 00 RN AR 7w MY ...
13 71013 DIPR TAID NARY IO YR 19130 0pR TA1 NN
O°Iw PRI DR 7270 T 2pYe2 DAk 13am 7303 180 onw
DIpma moynd v k712 oww "0 XI7 OYUM MPA0 01pNa TUn ROR
woann RURT TI0M RIRT TI0° ME°NH O7W 0°307 *3 1019n°
RIRT TI0° 17 PREI® JONW 12720 T 2PY° 13 P75 RAR TI0°0
5ax byn® ow PIN® NRYY 19 O°% PRI RART TI0° A0 obynnw

... NIRRT TI0°T 00 QW 1°RW kablh opna onk
Sefer Etz Chaim (Public Domain)

PARRAFO 9

21

180° KDY 7% KD TWN

“Y el numero de los hijos de Israel sera como la arena del
mar, que no puede ser medida ni contada”. Fl texto en-
tiende “ni medida ni contada” como la revelacion futura
del nivel oculto de Arij Anpin, que esta mas alla del
namero.

Hosea 2:1'x:’2 yvin

Dipna 1771 1987 XY T2RY WK 03 2iN3 PR3 180n M
079K *32 D77 VaK? DOX "BY°K? D77 TRTIN

Y el numero de los hijos de Israel sera como la arena del

mar, que no puede medirse ni contarse; y en lugar de lo que

se les dijo: «No sois Mi pueblo», se les dira: «Sois hijos del
D'osviviente».

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/8/
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23

DRY 017 2172 93 DY vy TIR2
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

1210 1NN 1 TN 21

La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
1R ,R”D 570

1210 7NN R AN 21

El Sefer Yetzira dice acerca de las diez Sefirot que su Amo
es Uno sin segundo: “y antes del Uno, ;qué se cuenta?”. El
texto lo aplica al nivel que esta mas alla del numero.

Sefer Yetzirah 1:7°1X 117°%° 120

nambws 19102 1P 1NPAN2 1910 7IYI AR 92 MAtED Ty
D10 ANR 17 TR 21921 3w 12 PRI T1° 1TIRY N2nA2 1D

La década de la existencia a partir de la nada tiene su fin li-

gado a su principio, y su principio ligado a su fin, tal como

la llama esta unida al carbon encendido; porque D'os es uno

y no hay un segundo, y antes del uno, ;qué contaras?

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) - Sefer Yezirah, trans. by Isidor
Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)

PARRAFO 10

24

25

26

N Rn QW 17T

El discurso “Sesenta son las reinas” explica la expresion
del dualista “desde tu mitad hacia arriba... hacia abajo”
(Sanhedrin 39a) por medio del ambito de separacion, “y
desde alli se dividia”.
LA NOTA DE KEHOT
WX ,TORWI D 1MPY AR 2,00 wrnw nMph

n199n et oY

“Hay sesenta reinas y ochenta concubinas, y doncellas sin
numero”. El texto se refiere a su discurso sobre este
versiculo.
Song of Songs 6:81:1 01w "W
7907 PR NNy 227D 073w Nidn man 0wy
Hay sesenta reinas, ochenta concubinas y doncellas sin

namero.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

SRDOYD AR
Un mago le dijo a Amemar: “Desde la cintura hacia arriba
perteneces a Hormiz, y desde la cintura hacia abajo, a
Ahormiz”, como si dos poderes gobernaran las dos mita-
des de una persona; Amemar lo refutd. El texto emplea
esta expresion para el ambito que esta por encima del pe-
choy el ambito de la separacion que se encuentra debajo.
Sanhedrin 39a:9-10"-"0:X ©”% 1777110
73791 ,PRYITT ORPYY TaPEn MORRD KUK KT AP? MK
PRTIAN AP? PUAW %0 12 OX :Ap? MK .PRIIANT CRnn?
17°7 RN :0IMIR °217 707 AP K 2A°YIR3 Ko 733y’ vnin?
AN VPR R K? WOIRT UK 007 K LT RBYY 172
53 AR LNTNRR PRY 0h B il IR N2 m an’?grg AR
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28

29

30

P? MY LAIR KDY AR APTY PP AT KPR T
... TADI KT D0 MIPIR NPT ORI :RIO% KIT]
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
X ,09 11710

792° awm

“Un rio salia de Edén para regar el jardin, y desde alli se
dividia y se convertia en cuatro brazos”. El texto aplica
“desde alli se dividia” al ambito que esta debajo del pecho,
la fuente de los mundos separados.
Genesis 2:10”:2 N°wR12
(DR MY T2 TS DR 13NN MY TT9R KY 100
Y un rio salia de Edén para regar el jardin; y desde alli se di-

vidia y se convertia en cuatro brazos.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2,2 WK

0% TIN3 PR O
“Que haya un firmamento en medio de las aguas, y que di-
vida entre aguas y aguas”. El comentario del Zohar sobre
este versiculo es la fuente de la imagen de la membrana.
Genesis 1:6"1:°R N°wR12
077 07 1°2 27720 "7 00 7102 PR T DR
Y D'os dijo: «<Haya un firmamento en medio de las aguas, y

separe las aguas de las aguas».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

no1DT oA

“Y la cortina dividira para ustedes entre lo sagrado y el
Santo de los Santos”. El Zohar lo cita junto con la imagen
de la membrana; ambos representan la parsa.
Exodus 26:33372:173 mnw
118 NX N375 I3 MEY DX3M ©°01PT AN N3MBT NN AN
:0°0TPT WP 172 WP 1°2 027 NJN2T AP°Tam My
Y colgaras el velo debajo de los corchetes, y llevaras alli, de-
tras del velo, el arca del testimonio; y el velo separara para
vosotros el lugar santo del santisimo.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Etz Chaim (Sha’ar Abba ve’Imma, chapter 3) ensefia que
en medio del cuerpo de Arich Anpin una parsa divide la
mitad superior de la inferior, como la membrana de una
persona entre los 6rganos respiratorios y los 6rganos infe-
riores, y que por delante comienza justo debajo del pecho.
Esta es la parsa que describe el texto.
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Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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“Y el numero de los hijos de Israel sera...”. El texto entien-
de “el nimero” como el mundo revelado que esta debajo
del pecho, que en el Futuro ascendera al nivel de lo que
esta mas alla del numero.

Hosea 2:1'2 ywin
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Y el namero de los hijos de Israel sera como la arena del

mar, que no puede medirse ni contarse; y en lugar de lo que

se les dijo: «No sois Mi pueblo», se les dira: «Sois hijos del

D'osviviente».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

280% IR ANNANTY

“Grande es nuestro D'os y abundante en poder; Su enten-
dimiento esta mas alla de todo nimero”. El texto lo aplica
al mundo oculto que esta por encima de la parsa, que esta
mas alla de todo numero.

Psalms 147:51:7"1np 0°2°nn
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Grande es D'os nuestro y poderoso en fuerza; Su entendi-

miento es infinito.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

Sobre “Que haya un firmamento”, el Zohar dice que hay
una membrana en medio de las entrafias de una persona
que divide lo de arriba de lo de abajo, recibe de arribay da
abajo; asi, el firmamento divide las aguas superiores de
las inferiores, y trae la expresion “y la cortina dividira”. El
texto identifica esta membrana con la parsa.

Zohar, Bereshit 37:361-39:373-x70w:1"% n°wX72 A 990
PYw:no

When Israel deserted it through performing the ceremony
of circumcision without drawing back the flesh, there was
applied to them the verse, “then the people of the L-rd went
down to the gates” (Ibid.): these are the gates of right-
eousness in which they sat without entering further. Of that
time it is written, “and the children of Israel forsook the
L-rd” (Judges 2, 12), until Deborah came and restored the
proper performance of the ceremony. Hence Deborah
speaks of herself as a “mother in Israel”, to indicate that she
brought ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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